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Passiivin persoonasta

Suomen kielen passiivi edellyttia ku-
ten tunnettua tekijikseen perso o-
nallista olentoa, yhtd tai useam-
paa, toisin kuin esim. germaanisten kiel-
ten. Ruotsalainen sanomalehti saattaa
otsikoida jonkin liikenneonnettomuus-
uutisen: »15 personer dédades.» Suomessa
kaytetadn tallaisessa tapauksessa intran-
sitiivista ilmausta: 15 henkilod Fkuoli
(ei: tapettiin). Tama seikka on todettu
jo Setalan Lauseopissa, jossa (§ 93, 2,
muist. 1) on esimerkki: »Mind pelastuin
(vrt. minut pelastettiin = joku maaraa-
méaton henkildé pelasti minut).»

On kylla tapauksia, joissa passiivisen
finiittimuodon persoona todella on »méa-
raamaton» eika viittaa selvasti yksikolli-
seen enemméin kuin monikolliseenkaan
tekijadn, esim. »Huomasin, ettd omenia
olt varastettu (= ettd joku tai jotkut
olivat varastaneet omenia).» Samoinhan
voidaan sanoa myds: »Taalla on kaynyt
varkaitay, vaikka ei ole tietoa siitd, onko
varkaita ollut yksi vai useampia. Taval-
lisimmin passiivin finiittimuoto kuiten-
kin viittaa useaan tekijaan.
Lauseopissa (§ 22, muist. 1) on huomau-
tus: »Jos vilittava verbi on passiivissa,
niin predikaatintdyte on monikossa.
Esim. T'dstd ldhin ollaan ahkerat.» § 93, 2,
muist. 4 taas toteaa: »Muutenkin [paitsi
korvatessaan imperat. mon. 1 persoonaa]
passiivi toisinaan osoittaa mon. 1:sti ja
3:ttakin persoonaa. Esim. Joko nyt ldh-
detidn? — Potka otti dijén matkaansa,
— no, kuljetaan vdhdin aikaa yhtend ja
istutaan suitd lepddmddn kioelle. Kun ker-
ran olt pddsty irti, annettiin luonnollemme
tayst valta. Monikon 1. persoonaa vas-
taa myds seuraava esim. ladkarien kayt-
tdma passiivi, jolla puhuja ikédnkuin
haluaa asettua puhutellun rinnalle: »4¢a-
taanpa nyt suu.»

Yhteen tiettyyn henkil6on passiivin
finiittimuoto voi viitata seuraavanlai-
sessa kiertelevissd puhuttelussa: Jopas

7 — Virittaja.

nyt ollaan koppavia. Monikollinen pre-
dikatiivi osoittaa, etta tdssd on kysymyk-
sessd teitittelyn tapainen monikollista-
minen. Kannistolla on seuraavat esimer-
kit tasta kaytosta: Mistas kotoperdd
otkein ollaan? Onko ¢dhdl litka nuuka
oltu jyville? (Lauseop. havaintoja s. 188.)
Viimeisessd esimerkissd predikatiivi on
yksikossa kuten yleiskielen teitittelyssa.
— Muutoinkin kuin puhuteltaessa tallai-
nen monikollistava passiivi on mahdol-
linen. Yhdenkin myyjan hoitamasta liik-
keestda tultuaan ostaja saattaa sanoa:
»Oltiinpas siella kohteliaita.» Samoin voi
huoneeseen tulija todeta: »Ja taalla vain
maataan!y, vaikka makaajia olisikin vain
yksi. Mutta useinkaan passiivin kayt-
tdminen viittaamaan yhteen tiettyyn
henkil66n ei tunnu luontevalta. Esim.
seuraavissa, romaaninkaannoksesta poi-
mituissa nédytteissi passiivi mielestani
ei ole tiysin kohdallaan:

[Mies ja nainen keskustelevat:] Hén
sai toistaa sanansa, ennen kuin ne uskot-
titn, ja herra K. tuli toden teolla aivan
punaiseksi hammaistyksesta ja mieli-
pahasta. | Martin ei ikind olisi mennyt
néain pitkalle, ellei Harriet olisi saanut
hdanta luulemaan, ettei hdn ollut télle
vastenmielinen. — — Voitte luottaa sii-
hen, ettd hanta rohkaistiin. | Emma, mi-
nun on vielda kerran puhuttava teille,
kuten olen tottunut [teille] puhumaan.
Etuoikeus, jota kenties pikemminkin sze-
detign kuin joka [sic!] sallitaan.

Vieraan kielen malli saattaa houku-
tella kddntajan ilmaisuun, jota hén va-
paasti puhuessaan tai kirjoittaessaan
ehki ei kayttéisi. Seuraavat esimerkit
ovat kuitenkin alkuperiista suomenkie-
lista tekstia:

Péidaineessa hinen opettajansa oli Vic-
tor Novatek. Opintoja jatkettiin sitten
Miinchenin Akademie der Tonkunstissa
prof. Felix Berberin opastamana. | Saa-
tujen vaikutteiden innoittamana alettiin
koetella vihitellen omienkin siipihentois-
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ten lentokykya. Niin syntyi pojan ensim-
mainen yrite, viehattava pikku fuuga. |
Eik# aikaakaan, niin nuori musicus ilmes-
tyy teorialuokkaan »isolle puolelle». »Jat-
ko-opetusta», joka késitteli savellysopin
ja estetiikan salaisuuksia, nautittiin suo-
rastaan ahmatin tavoin.

Mielesténi ei naissid esimerkeissd mis-
sddn ole olemassa edellytyksia passiivin
kaytolle: viittaus yhteen tiettyyn teki-
jaan on ilmeinen eika tyylilaji vastaa
monikollistavan passiivin savyé.

MATTI SADENIEMI
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paiva  kaytetaadn
semaforit).

Jos omaksumme tdméan ratkaisun, ei
mikadn myo6skaan estd alan erikoistun-
tijoita puhumasta mekaanisesta &éni-
kostd, valokennosanikdsta ja magneetti-

(merkinantoliput ja

sesta 4dnikostd, jos suurelle yleisolle
tarkoitetut sanat hianta kiusaavat epé-
tasmallisyydellaan ja toisarvoisiin tunto-
merkkeihin nojautumisellaan.

Ja kielelliset ilmaukset ovat talta
kohdalta raiteillaan. Viruo SETALA

Suomen Akatemian kielilautakunnan tiedonantoja

Suomalaisten Teknikkojen Seura oli
tiedustanut, voisiko kielilautakunnan
mielestd suomessa kayttad sanaa trukki
merkityksessa 'moottorikayttoinen tava-
ransiirtovaunu, johon rakenteellisesti liit-
tyy nosturi’. Sanaa on yleisesti kdytetty
puhekielessd, mutta kirjoituksessa sitd
on kartettu. — Lautakunta piti sanaa
taysin mahdollisena, mutta asetti kui-
tenkin sen rinnalle ehdolle sanan konna,
jota tukee useiden muiden eldintd mer-
kitsevien sanojen kaytto tyovéalineiden
nimind ja mm. Lonnrotin sanakirjan
lisaivihon mainitsema kansanomainen
termi (oja)konna ’dikesplog’.

Oli tiedusteltu uutta sanaa merkitse-
mién petokalan vastakohtaa; vanha
termi rauhankala ei tyydyta. Ehdotettiin
sanaa siysykala.

Lehtori Tauno Vwuoren ehdotuksen
mukaan paatettiin suosittaa luokan ly-
hennykseksi merkintéa lk. (eiké l.), val-
lankin kun esim. rautatiet sitd jo kayt-
tavat.

Ilmatieteellinen keskuslaitos oli tiedus-
tanut nimitystd sumumuodostukselle,
jonka aikana niakyvyys on 1—2 km
(0—1 km sumu, 2—10 km utu). Lauta-
kunta ehdotti tehtavadn sanaa ume. —
Lautakunta kannatti myds ehdotusta,
ettd tuulen voiman yksikko beaufort voi-
taisiin kirjoittaa bofori.

Kannatettiin prof. Merikosken ja hal-
lintoneuvos Kuuskosken ehdotusta, etta
lain, asetuksen, valtioneuvoston paitok-
sen, kunnallissddnnon ja muun normin-
luonteisen sdédnnoston yhteisnimitykseksi
otettaisiin sdados.

Eras pankki oli tiedustellut, sopisiko
sanaa talle ruveta kayttamaan pankin
holvissa sailytettiviksi annetusta esi-
neestd. Lautakunta ei pitdnyt ehdotusta
johdoltaan hyvina ja esitti sen tilalle
termia tallete.

Suositetaan elokuvateattereille sanon-
taa klo 19:n niytéintd, ei klo 19:n nay-
tés.



